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0. El intento de clasificar los textos o los discursos como constructos no €s en
absoluto reciente. De hecho, en la historia lingiiistica incluso parece ser anterior
a su division y segmentacion interna en oraciones y partes de oraciones, paso pre-
vio a su observacion formal (Desbordes 1989: 153). Como se recuerda repetidas
veces en la bibliografia sobre tipologia textual, los primeros autores griegos ya
comenzaron a tipificar en clases los discursos. Mi propésito aqui es (1) repasar el
recorrido histérico de esas primeras tipificaciones textuales! (su viaje desde la
Antigiiedad a través de los tratados de Retorica, hasta los textos medievales
romanicos), asi como observar las implicaciones de esas tempranas tipologias
para el ejercicio préctico de la escritura; y (2) mostrar, al tiempo, como los trata-
dos retoricos formaron parte de lo socialmente establecido que se respeta en la
produccion del discurso (Jacob&Kabatek 2001), es decir, estaban incrustados en
el filtro de la tradicién discursiva que condicionaba todo acto comunicativo?.

Teniendo en cuenta la escasa atencién que hasta ahora se ha dedicado a las
clasificaciones textuales para la diacronia, y considerando la gran cantidad de
propuestas para la clasificacion de textos concebidas desde la sincronia cabra pre-
guntarse si no es obligado mirar retrospectivamente hacia las tipificactones tex-
tuales que se hacian en productos metalingiiisticos como los tratados de retorica.

1. Parece que la capacidad de categorizacién de la realidad, ademas de una
habilidad presente en todo humano, es una necesidad cognitiva que acompaia a
nuestros procesos perceptivos. No es de extranar, en consecuencia, que los ejer-
cicios de clasificacion, division y clasificacion textual (analisis, cortes, en defini-
tiva, hechos en un universo discursivo) sean paralelos a la propia reflexion lin-
gliistica. A dos sofistas se deben las primeras parcelaciones occidentales de tipos
discursivos: Gorgias de Leontino (485-380 a.C) ya separaba tres tipos de discur-

* Agradezco a la coordinadora de esta mesa redonda y buena comparnera Araceli Lopez
Serena la invitacién que me hizo para que participara.

La distincion entre clase y tipo de discurso hecha por Isenberg para la lingiiistica del
texto no es respetada en este trabajo, donde ambos términos se tratan, por comodidad explica-
liva, como sinénimos.

No me detendré a definir el término tradicién discursiva ni los fundamentos tedricos en
Que se apoya, para lo que remito a Aschenberg (2003), Gallegos Shibya (2003), Guzman
Riveron (en este volumen), Kabatek (2003a, 2003b, 2004) y Koch (1997) entre otros.
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N dicial v filosofico) y Anaximenes de Lampsaco establecig
so (cientifico, ]ll(..l(«]“ ycl,lgiﬁcaci(')n tripartita de géneros de causa, notablemente
i ]V1 ac‘)rl?::::](]):]qma quien la tradicion posterior sigue. Cuando Ia Retéric,
:;Cs't(::tqc(]ig (scparz‘a los célebres tres géneros de cz.tu\‘sa: undgff'tt?)us 1udiciale (’d?scur-
so forense o juridico), un genus (fCII.I)CI'HllVUl” (d'lfulfﬁo el erativo o politico)
un genus demonstrativum (epideictico o de ocasion), esta alS]andp ]0§ tres dmbj.
tos (codificados en la retorica) de mﬂucnc?a posnblc? en una qudlenma? Y lo ests
haciendo fundandose no solo en el contenido dQI discurso, sino tam.blén en «el
tiempo al que se refiere, el lugar en el que se realiza pZ sobre todo, el tipo de augj.
torio al que se dirige» (Herndndez Guerrero&Garcia Tejera 1994: 36), eg decir,
se esta basando en el discurso y en sus condiciones de enunciacion. Lo llama;.
vo. pues, no es que se manifieste tempranamente esa necesidad cognitiva de cate-
gonizacion (punto en el que parecen quedarse casi todos los analisis),
en fecha temprana, se tipifique desde fundamentos plurales tanto in
externos al discurso. Y eso es una consecuencia de los objetivos de 1

su interes por la conducta lingiiistica en un sentido amplio y de sus i
maticos, salvando el anacronismo.
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alumbran los textos de ese tiempo. Los textos deben su lengua no solo a una
época y a un autor, tambi¢n a las posibilidades y obligaciones lingiiisticas aue
provenian de la eleccion de una forma discursiva y de las instrucciones que sobre
esas formas discursivas se contenian en las retoricas. Solo la relativa novedad de
la teoria de las tradiciones discursivas (en adelante, TD) explica que hasta ahora
apenas s¢ haya ligado ¢l ars retorica con esa idea de la TD como parte del filtro
por el que pasa todo acto comunicativo: estudiamos la historicidad del idioma, la
historicidad de los modelos textuales que se eligen para la comunicacién y, den-
tro de ella, la historicidad de los codigos que ordenan esos modelos textuales,
funcionando como verdaderos catalizadores del discurso.

En lo que toca al asunto de esta mesa redonda, la tipologizacion textual y ia
rentabilidad que para ese quehacer tiene la teoria de las TD, encontramos en la
tratadistica retorica vigente en la Edad Media y los Siglos de Oro muy diversa

informacion, principalmente en tres partes que seran abordadas en las paginas
que siguen:

(a) Bajo el rubro de genera causis se perpetua, en las primeras paginas de
todo tratado retorico, la distincion bésica de tres tipos de discurso, con una
oportuna descripcion y prescripcion al respecto: como deben ser estos dis-
cursos en funcion de las autoridades clasicas que los han prestigiado
(cf.§2)

(b) El capitulo de la elocutio se abria con la diferenciacién bien conocida
de los tres estilos: alto, medio y bajo, triparticion que no es paraleia’ a la
también tripartita clasificacion en géneros de causa. En la caracterizacién
de la rentabilidad de cada estilo, también hallamos indicaciones y avisos
sobre distintos tipos de texto (cf.§3); a veces mas que de tipos de texto se
habla de las partes de un tipo de textos, con lo que, asumiendo lo tentador
de trasladar a esas muestras de clasificacion textual la peticion de bases
tedricas y presupuestos metodologicos que formuld Isenberg en el articu-
lo —programatico— que se tiene por fundamento y base critica de todo des-
arrollo de tipologia en la lingiiistica del texto, encontrariamos que las reto-
ricas no conciben en absoluto los textos como monotipicos.

(c) En el ultimo capitulo de la elocutio, la retdrica daba recetas sobre la
compositio, esto es, la organizacion interna de la frase (la combinacion de
las palabras) y la distribucién de esas frases en el discurso. El primer angu-
lo es el que propicia los estudios sobre efectos ritmicos y fonicos de la
combinacion sintactica. En el segundo, se daban consejos practicos sobre
qué tipo de sintaxis debia asignarse a cada tipo de discurso (cf.§4).

3 Salvo alguna teorizacion aislada, como la del Diélogo de Speroni (I_(otle.r 1997). No me
detengo a explicar la teoria de los estilos de raiz bizantina que separaba siete tipos distintos.
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ia textual en /de la diacronia son realmente

deficitanias: st Vilamovo& Sanchez (1992: 16-21) sefialaban los ocho puntos de
propuestas hasta ahora en la tipologia textual sincrénica
bl

carencias caracteristicas
Marimon (2005: 1022) afadia una mas: «la casi total ausencia de estudios histg-
ricos en la investigacion sobre tipos de textos»; ni hay categorizaciones actuales

que se hayan probado en diacronia (excepcion hecha de la clasificacion de mues-
tras de escrituralizacion o passage 4 I'éerit en lenguas romanicas de Koch 1993),
ni hay apenas acercamicntos a como se dividian los textos en otras sincronias dis-

tintas de la actual.

2. Las aproximaciones a la tipolog

o, bastante comun (casi un topico) que los trabajos sobre
la triparticion de genera causis aristotélicos

tra pasada del paradigmatico interés historico
notablemente la trascendencia y la

Si es, sin embarg
tipologizacion textual mencionen
como precedente necesario, mues

por este asunto. Pues bien, hay que matizar
a tradicion griega. Ya en Roma el

capacidad explicativa de ese precedente de |

propio discurso juridico admite el debate de cuestiones de tipo general, y en la

Edad Media romanica, la Retérica de los tratados y las escuelas sigue ensefiando
pero la division est4 absolutamente des-

gue hay. en efecto, tres géneros de causa,
fasada. La modalidad de discurso epideictico o panegirico se mantiene & influye
notablemente en la poesia medieval; la configuracion del discurso politico ali-
mentard mas bien Ia creacion de discursos, textos o partes de textos argumentati-
vos 0 suasorios, en tanto que la modalidad de discurso forense queda en general
olvido?. Parece diluida, por tanto, la efectividad de la vieja division aristotelica;
y no s@lo diluida, también distorsionada: por encima del agostamiento de esa -
particion tradicional, tiene lugar una modificacion en los propios cimientos del
Ars rhetorica, que de ser una doctrina concebida para alimentar discursos medial-
mente oml_es da en ser un sistema desde el que generar escritos, un método pard
la composicién de discursos. Otras artes surgidas durante la Edad Media y de¥
conocidas en la Antigiiedad enriquecen la tradicion retorica: ars dictaminis y 35
p!‘ac‘du‘.’j’!}dl (¢sta recuperando el medio oral en la practica discursiva) configura?
nge\'os afnbl.l’()b de actuacion para la Retérica, y, por consiguiente, nuevos mol-
des de creacion textual y codificacion preceptiva.
3. Menos anclada en la repeticion inamovible de la doctrina clasica hi‘-fedafra
discur-
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con su caracter de Ciceron cristiano: el estilo bajo (subm?®
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e a?ia 6 caga aﬁ‘nil;an Hemand;z Guerrero& Garcia Tejera (1994: 83): «(Lla hefe“:i:
Gramatica y Retornica —gg i (‘",',') en lahia —donde el estudio del Derecho iba unido 2 -los &
sas apenas s¢ hicieron ec g0 & perderse el “estilo forense’, mientras que las poe ol B

©co de €l durante los siglos X|[ ¥ X1il». .
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se dicere) se aconsejaba para enseiiar; el estilo mediocre ( temperate dicere), para
alabanza, y el estilo sublime (granditer dicere), para reprender y exhortar al bien.
La separacion de estos tres estilos es fundamentalmente contenidista: el conteni-
do del discurso motivaria la eleccion de su estilo (de ahi la profunda critica a
Gongora, que rompe en sus Soledades la adscripeion estilistica esperable), por lo
que se conciben tipos textuales habitualmente ligados a un estilo sublime, medio
o humilde. En De imitatione, ¢l sevillano Sebastian Fox Morcillo (1554) mencio-

na los estilos propios de la historia, la filosofia, la comedia... y lo hace al repasar
la aplicabilidad de los tres estilos:

Haec 1gitur est, uti ego quidem iudico, communis imitandi ratio: ut cum triplex
dicendi sit genus, ab eruditis viris inventum et excultum, unum humile quale est
tllud epistolarum et comoediae; alterum mediocre, quale historiae et disputationum
philosophicarum; tertium sublime, quale orationum et declamationumy; ita siquis
alterius stylum apte imitari velit, imprimis naturam subiectae rej debeat observare.
Tum ad eam dicendi formam ipsam adhibere, hoc est, moderatis quidem rebus,
quae nec vulgariter nec concitate tractandae sint, mediocrem accommodare oratio-

nem; vulgaribus ut epistolis familiaribus, aut colloquiis humilem; gravibus vehe-
mentem.

[Entonces, éste es, a mi entender, el procedimiento comun para imitar: igual que hay
tres géneros de decir trazados y cultivados por los eruditos, uno humilde (el de las
cartas y las comedias), otro medio (el de 1a historia y la filosofia) y otro sublime (el
de los discursos y declamaciones), si se quiere imitar correctamente el estilo ajeno,
se debera observar ante todo la naturaleza del asunto propuesto y a ella se aplicara
€sa misma forma de decir. Es decir, a las cosas moderadas, que no se han de tratar
ni con vulgaridad ni con violencia, se acomoda el estilo medio; a las vulgares, como
cartas familiares y coloquios, el humilde; a las elevadas, el vehemente]’.

Nos encontramos con muchas caracterizaciones de este tipo, de notable inte-
res para la descripeion historica de los tipos de texto en espafiol. Las fuentes de
informacion serdn sobre todo textos adaptados al ambito escolar, retéricas

comentadas o manuales de retérica especifica (predicacion, escritura de cartas).

No faltan sorpresas: un texto como el Epitome de la elocuencia espaniola (1692)
de Francisco de Artiga, denostado por

. Menéndez Pelayo y arrinconado por la cri-
tica posterior, nos brinda, en un momento de retdrica restringida (Genette 1970)
dentro del apartado de la elocutio, «la descripcion de los tipos posibles de discur-
$0s (en una evidente ampliac

: i6n de la retorica tradicional) y de las partes del
mismo» (Qarcxa Rodriguez 2000: 127). Segln Artigas: «A este ajuntamiento lla-
man /oracion, tan por extenso, /que comprehende la embaxada, /la carta, el dis-

curso, el verso. /La historia, sermon, propuesta, /platica, recado, cuento, /con todo

3 Cito por la edicién
en latin, de donde extrai
07).

contenida en el CD-ROM Retéricas espaniolas del siglo X VI escritag
Pons& K abatek (20

g0 tambien la traduccion. Vid, a] respecto de este CD la resefia de
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 surgiran al hilo de la descripcion del concepto de egjy,
coria de la elocutio, que da 1_nc]uso en 1dentiﬁcaci0ne;
cutio®. De ahi lo complicado de separar para aloy.

. s concretas 1a historia estilistica de la his‘toria ’retélfica (Enk:’ist
nas _Chm‘d.\ 12 El analista encuentra a veces en la diacronia dificultades de
1o -I-Q”: - l)i’nlite entre la tradicion discursiva y la caracterizacion estilig;.
visibilidad enle dl arten de la propia semasia de la voz estilo que admite variag
ca. Las dificu t:_ T; Iljingﬁistica del texto ha considerado lo estilistico como uny
m[igr:;gic;o;zr;icular’ idiosincrasica o determinada situacionalmente, «una
f‘;en ante del lenguaje condicionada por la sit.uaci(')n» (E.nk.v_ist 198?/'1 987: 136): ¢l
condicionamiento puede estar plurldetermmado por juicios esteticos vigentes,
ete.. es la idea del estilo como un interfaz que media entre la lengua y el contex-
to en su sentido de situacién y cultura (asimilable a grandes rasgos con el concep-
to de estilo funcional de Bajtin). La lingtistica del texto, en ese sentido, se ha
acercado y tiene que seguir aproximandose, inevitablemente, a los patrones reto-
ricos. Pero hay otras equivalencias de estilo: lo estilistico como término preteori-
co para nominar en el campo exclusivo de lo literario a rasgos de preferencia
compositiva debidos a una determinada corriente estética o a rasgos de inspira-
cién particular. Ambos sentidos, tanto el abarcador como el restringido a lo lite-
rario, parecen derivados de la propia historia de la retorica.

No se puede perde
ol obyetivo, $1n9 qu
“clave de lat
| estilo y laelo

son
concepto ¢l
metonimicas de

En efecto, buena parte del descrédito que tuvo durante afios la Retorica vino
del hecho de que se hubiera convertido en un catalogo verbalista y estéril de tro-
posy figuras y de ornato del estilo. La prevalencia de la elocutio es consecuen-
¢ia de un largo proceso acentuadisimo ya en el siglo XVI, por el que se tendio a
f;:]?::t?fllh% retléri.ga en elocutio y a incluir inventio y dispositio dentro de la dia-

. Ial Tue la1 : : , :
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cia de Jorge de Trebisonda habi : Y 4 tivo en
De artificio Ciceron; que ya abia hecho prevalecer el planq elocutl
Ramus, eslabon deﬁnﬁ?\?: oo (1439) y por el peso posier e PEU";:
la historia de 1a disciplinaf?fxl(llna fractura SR IEOISECReTEIAS detemlqant?s paia-
da a una valoracion - Cieemas, la. retorica grecorromana se sentia .vmcu d
formulas gnoseoldgica, se pintaba a la retorica como un conjunto &
(Gonza que ayudaban a burlar la relacid o dad. Por €50
Jonzalez Bedoya 1988 _ cion entre opinion y Ver ad. o
) en los siglos XVIII y XIX el racionalismo y el emplrts

6 Lyd
a dificultad ey
. ¢sta tambjé . , )
Vanas traducej mbién en Ia superposicién de los términos de retrica clasica o o

- ) ones verng . .
(D0u_? y-Soublin 19gg. 468C)UIaS’ Y justamente la elocucién se traduce también como €
Auane con difer

VISION Famicte encias ; : , sica 18
ramista fue en ¢j POr zonas: Guthrie (1946) ha explicado como en Amerte

siglo : . oitiO.
glo Xvii| completandose nuevamente con la teoria de la disposit
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mo redujeron la retérica a una dialéctica, y a un manual de estilo, o sea, al Libro
11 de Aristoteles. Esta reduccion de la retorica hacia el hecho literario explica la
historia y el bloqueo referencial del término género literario, hoy utilizado en
Teoria de la Literatura pero inhabilitado para los estudios de Lingiiistica de la

comunicacion.

4. En tercer lugar, consideraré la informacion sobre sintaxis que ofrecen las
como modo de caracterizacion de tipos de textos. Hemos de partir de un

retoricas
hecho basilar: las indicaciones sobre sintaxis de los tratados retoricos son bien
distintas de las que aportan las gramaticas. Estas en la Edad Media hablaban de

sintaxis en términos de analisis 16gico de las clases de palabras y a exposicion de
las declinaciones. Las retoricas, en cambio, miraban hacia aspectos que hoy
podriamos denominar “de tipo discursivo”, puesto que observaban la construc-
cion general del discurso, la clase de relaciones sintacticas que debia predominar,
como adaptar la sintaxis al auditorio... es decir, atendian sin reparos a lo suprao-
racional. De la organizacién de la frase se ocupaba la retorica, de su naturaleza y
funcion, la gramatica. La teoria de la compositio terminaba, pues, regulando uno
de los rasgos de estilo més caracteristicos de un texto. Por eso, también en esta
parte de la retorica, se pueden distinguir escuelas, corrientes, autores, con una
visién diferente de los tipos de sintaxis que correspondian a cada género discur-
sivo. A esta divergencia se suma la propia separacion terminolégica entre la reto-
rica griega, latina y medieval (Scaglione 1972), que da lugar a que el panorama
de denominaciones pueda resultar algo complejo en una primera mirada.

. Poca atencién se ha dedicado a la teoria de la compositio en la retorica actual.
Sin embargo, esta cuestion me parece fundamental: en las variaciones de un esti-
lo literario, en la sustitucion de un estilo por otro o en la conformacion de los ras-
gos constitutivos del estilo de una determinada escuela, podemos estar mas que
ante cambios venidos de influencias individuales o externas a la propia lengua,
ante un cambio de modelo retérico. A ese cambio se podran sumar entonces fac-
tores externos, culturales o de influencia individual.

En general, las retéricas (menos las de tradicion griega, como la de
Herrpégenes) separan periodus y oratio, y, dentro de ésta, oratio soluta
(bm/‘»s)wuévn MELWL) y oratio perpetua (ELPOEVT AEELE). Estilo peniddico y estilo
suelto (aqui sin distingos entre o. soluta y perpetua) corresponden al uso frecuente
d_e una u otra manera de organizacion sintactica, pero la division tripartita no coin-
cide (ni debe hacerse coincidir) con los tres tipos de estilo. El periodo implica ora-
flones’e_xtensas, con frecuentes suboraciones y fuerte trabazon interma. Distinguen
rziar:it(;):l‘:;a(si dos ,tipo_s: cir’cula{ y pcn'(?do ‘de miembros. E_l circula.r se sosti.ene sobre

: e protasis-apodosis y antitesis: lo segundo cierra lo introducido por lo
I;Z 12(1)3 :))’d )e/ [r);x_edebhaber amplificaciones que e_x,tiendan lqs elementos adyacentes. El
Gnacis, Ji?al rci§ tiene nllenos subord_ma.cmn que el circular, hay en €l mas coor-
o SueltOIyn{enorp:btlcm}']’y c:ibu;ldan lo§ INCISO0S. Ot_ros rasgos corresponden al esti-
partes.. L4 diferen}éjzn;?f e las oraciones, re.lamones menos trabadas entre sus

e oratio soluta y oratio perpetua es tenue, y parece estar
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ursivo donde aparece y €n el grado _de p]aniﬁcsci(')nc.l La oratio perpe-
: -zonamiento rectilineo (QOF eJempl_O, a base e'C?ncatflmacwn
soluta es mas espontanea, propia de cartas informales que
1 rear un estilo mas alejado de lo literario.

en el tipo disc
tua construye un ras
paratéctica). la oratio S 1
necesitan ser breves o buscan rec urio-
a compositio retorica en la determinacion de los

ilisti ' ' a corriente estética ha
rasgos sintdcticos (Y ?S(IVIISUCOS, en C()nsf?F?TC]?)z' cliae u:odfesora el
; ~sto de manifiesto de forma magistral p p : e
S;(})%L%;uﬁgl%inminicmo de la retorica espafiola del XVI explica la con’sthCIOn
i)racim;:al empleada por muchos autores de la época. No harte thile é)te:)rraf;e;;ﬁn (if_:
los postulados de Lépez Grigera, que sin duda debe conocer todo nima-
mente interesado en retorica siglodoresca; prqﬁcro detenepne ade;(poried "
ejemplo practico, medieval, extraido del estudio pormenorlzgdo el trata g
don Alvaro de Luna Virtuosas e Claras mugeres (1446). En dicho text,o, se hace
un alegato contra la literatura miségina de la época, presentar,ldo mas de cien
ejempfos de vidas femeninas virtuosas de las procedencias mas diversas, tras-
plantadas al texto con una aparente conservacién de los rasgos de las fuentes ori-
gmales (Boccaccio, santorales, San Jerénimo, Valerio Maximo) y expuestas en
una sucesion en cadena sin apenas transicidn.

El peso de los principios de |

El tercer libro de Virtuosas e claras mugeres esta dedicado a las mujeres san-
tas. La fuente de las veinticinco vidas allf incluidas es la llamada Legenda Aurca
(c. 1264) del dominico Jacobo de 1a Voragine, un flos sanctorum en ¢l que se pre-
sentan 182 episodios de vidas de santos ordenados conforme al afio liturgico. El
s d‘_: la Leyenda Dorada fue enorme y pronto comenzaron las traduccione_S, a
las d}slmtas lenguas vernaculas. Es obvig que don Alvaro manejé una traduccion
vemacu’la.dc la Legenda, narra siempre vidas contadas en la Legenda de forma
Uy proxima a lo que aparece en el original latino. Posiblemente fuera una ver-
;jon;muy cercana a las primeras traducciones del Flos sanctorum de Jacobo de la
pécl);zgol I::E; 5 ;ezt:()g:g;é];aff 33 e’fplfcaria la exclusién del santoral fem?r'lil:io hld’é
la Legends Aupo cuen,tann a ‘ UStd',‘banfﬂ Eulalia). Los man}lscntos d-en_Vﬁ -Obun-
Que Do sean copias literalesuzos n:jl oty has, o P ¢3t110 ! Slmllar,*t?lrﬂs
Y el léxico, e} orden de palab?ao‘55 T (‘)tros, e repiten bz}sxcaxllexlte IE}S estrul(; a de
do_n Alvaro revel una constant:, 3’ (l)'s bmod(')'s de relacion. En cambio, la o ra.sin

e la relacign 1. V;;‘tt}( d) “m')rucmn de esas fuentes, que hace ql«lel"itOS
, 5, S€ perciba también ]a ol C{gras HIUBEmS S0l 198 ATnLS he
podido observar e 6505 fragiment Intervencion r;gular del autor. Por lo que <
Planos® perg e} aspecto que ﬁlés ]n(e)sj,l :a m‘rterven}cgon se¢ manifiesta en dlstlﬂ;‘;
08 de conexion iny erluer;e‘b-d aqui es el que se refiere a las alte
clonal.

5 re 2o : (}]’nlu . p .
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RETORICA Y TRADICIONES DISCURSIVAS

La situacion en este punto es muy interesante: en las vidas de santos origina-
les la conjuncion e es el elemento que con mds frecuencia asume la funcién de
cohesionar el discurso. Pero en Virtuosas e claras mugeres no es asi: veamos un
ejemplo manifiesto. Este es el testimonio que de la vida de santa Marta ofrece
ESCORIAL K-II-12, uno de los manuscritos de la Legenda Aurea (que basicamente
ofrece la misma lectura que el resto de los manuscritos de santorales):

Santa Marta huespeda de Jesucristo a su padre dixieron Siron e a su madre Eucaria
e fue de linaje de rreyes e su padre fue pringipe e sefior de Siria e de Mateua e de
otras gentes. E ovo otros castillos Madalo e Betamja ¢ a <ilegible> E Marta e su
hermana Madalena oujeron Madalo e Betanja de parte de su madre. Et nunca falla-
mos que fue casada mas que sienpre seruja a Jesu Cristo e era su huespeda muy
noble. Et querria que su hermana que serujese con ella ca le semejaua que ella non
podria conplir el <ilegible>a tan grant huesped njn avn todo el mundo. Et despues
que Jesucristo subio a los gielos e los judios persegujendolos ella e su hermana e
con santa Maria Madalena e con sant Maxamjano que la baptizaua a qujen las aco-
mendara e el Spiritu Santo. Et otros muchos syn rremos € syn velas e syn goujer-
nos por mandado de los judios e encerraronlos en vna naue € gujandolos Dios ven-
jeron a Marsella e desende fueronse para Aty. Et conuengieron el pueblo de aquel
logar a la fe. Et santa Marta era muy bien razonada e de muy buen donayre. Et en
aquel tienpo era sobre leon del Ruedano vn monte entre Arles. E avjno que era v
dragon e el medio era bestia e €l medio era pez E era mas grueso que buey e mas
luengo que cauallo e avia llos dientes agudos como espada e avia los dientes cue-
ruos de amas las partes escondiase en vn rio e mataua los que por y pasauan (132v,

Esc K-11-12).

En él hay treinta y tres oraciones (sumando subordinadas € independientes),
ligadas en once ocasiones mediante coordinacion copulativa con e. Es un caso
representativo (también, extremo) de las tendencias en construccion del periodo
que priman en las vidas de santos. Junto con el predominio de coordinacion, tam-
bién dominan en los santorales medievales otros organizadores como los adver-
bios entonges y despues... En general, los periodos frasticos son cortos, hay mas
completivas, relativas, locativas y temporales que concesivas o condicionales.
Pues bien, en el tratado de don Alvaro este es el principio de la vida de santa
Marta, con solo cuatro de las oraciones ligadas por parataxis copulativa con e:

Muy publico es que Martha su huespeda de Jesucristo fue nasgida de muy nobles
parientes € que floregio por perpetua virginjdad, ca pares¢e que nunca conosgio
varon. E pensando comigo su muy santa vida, apenas crey que podia caber en onbre
de poder contar sus alabangas. Es gierto que seruja con grand diligengia a
Jesucristo, lo qual non es poca presungion de su santidad, e despues de la asgension
del Sefior fue a Marzella con su hermano Lazaro e Magdalena e otros muchos. En
aquel tienpo auja sobre Rrodano en el monte vn dragon que de suso era anjmal e de
yuso pege mas grueso que buey e mas luengo que cauallo, € tenja los dientes agu-
dos e los cuerpos anchos. El qual comja a los onbres que pasauan

(Como interpretar los cambios que hay en este plano? La coordinacion cons-
tante proviene directamente de las tacticas estilisticas empleadas en el propio ori-
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. Aurca. En la qintaxis del ()rigim"]’ abundaba la 'Coor'di-
ginal Tatino de la I‘C,‘J“”‘m‘ v ‘t'\,-ﬁv’aqtiCo como transfrastico), la subordinacion
nacion (tanto como COPCL,“-); "(;LI (,,‘-i‘rinal era recio, seco, con poco adorno ver-
al. El estilo XLVI \%ivcs criticaba duramente los modos de
Voragine. y consideraba su prosa digna de un hombre ,plhjzmi;crlbctif C:)S{) r(::r ;f ft'CTT e1.
Hay Z}ue detenerse a examinar 1os dictados que las retoricas da td 1 . r};‘"“S,
en i apartados de C(,,,,p(,g,'n'o, parg ‘evaluar convemcnter’n@ e la razon ultima
de esa coordinacion continua que utilizo Jacobo de la Voragine, ya que, aunque
las censuras a su estilo puedan tener su justeza, no dcbeq hacernos pelisdl due
Voragine escribia desde la libertad y seleccionaba un estilo aborrecido por los

temporal y la caus :
bai. De hecho, en el siglo

humanistas.

Como cualquier otro autor medieval, Vordgine operaba con los condiciona-
mientos impuestos por la retdrica, una retorica que habia afiadido desde la Edad
Media 2 los tres tradicionales géneros retdricos clasicos, las tres artes nuevas (ars
praedicandi, ars dictaminis y ars poetriae). Para el ars praedicandi, las retdricas
gestadas desde el Cristianismo habian consagrado como estilo caracteristico de
iﬂu prosa, el llamado sermo humilis, es decir, el estilo poco sobrecargado, senci-
l]aoi ;ﬁ:sgezeoii;sl FXteHSOS'IEn-Ia Legenda Aurea, el sermo humilis postulado por

£ 'gura en la sintaxis mediante el uso de abundante coordinacion

v de los ¢ sl Inacid 1

i pos basicos de.subordmacmn (completivas, temporales, locativas, cau-
4ies. aunque no falten ejemplos, pors

eleccion de ese modelo i

N
0
i mlane'- -
Cacion de) 10 1
iglo Xy ble ¢
Cla de aq Val Xy Ste estilo
siglo Xy 12 Sermpg S OSeCuenciy g :b "M iMportange cq s :
teolog, Nk lasica o los Nuevog ¢ AMbio en Jog arad; MB10 en las artes de predi-
Erafia cop, . ov a; ylel Sermg 1pos eveciél; r}gldlgmas retoricos y la exigen-
OCedimieny arg“hblo. E gﬁ"“? demoStrz;tiVumenaClmiento rescato en el
acer] OVOC‘({)O, lCuriosamente :lb angrlé la disquisicion
€l recyr » €l abandono de 1a hagio-
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\ a higura de 1a evidentia, €l




RETORICA Y TRADICIONES DISCURSIVAS

ttirlo en estilo periodico, porque el estilo periodico es tipico de la
ados. Esa intervencion se plasma mediante la insercion de su-
la introduccion de nexos relativos, el enlace de enuncia-
les y la inclusion de conectores con funcion propia-

y trata de conve
sintaxis de los trat
bordinantes temporales,
dos con adverbios tempora
mente ordenadora.

atio perpetua en estilo periédico era un ejercicio de esti-
a ¢poca. Esos cambios los ocasiona la distinta tra-
bos textos. Es decir, la fuente y el texto

meta comparten contenido y forma lingiiistica, pero no comparten la forma tex-
tual. Y el trasvase desde una coleccion de exempla (la hagiografia) a un tratado
(Virtuosas e claras mugeres) implicaba también la adaptacion de la sintaxis al
tipo textual meta. Esta clase de cambios nos muestra que la interdiscursividad de
muchos tratados medievales no consiste en un mero trasvase de fuentes anterio-
res, sino en un manejo decidido, consciente y meditado, que obedece no sélo a
una planificacion previa sobre la finalidad que se daba a esos materiales (en el
caso de Alvaro de Luna, una finalidad argumentativa), sino tambicn a una opera-
cién de alteracién y adaptacién estilistica donde los rasgos seleccionados nos
dejan ver qué usos lingiiisticos se consideraban prestigiados y propios de una

época y de un tipo discursivo.

Un dato mas para apoyar lo dicho hasta aqui. Otro cuatrocentista, Clemente
Sanchez de Vercial, en su Libro de los exemplos por ABC, utiliza algunas vidas
de santos. Al incluirlas en su texto, no practica las intervenciones sintacticas que
s.i efectiia don Alvaro, y asi el relato de, por ejemplo, santa Teodora en Vercial
tiene la misma frecuencia de nexos copulativos como conectores que cualquier

Esta conversion de o1
lo frecuente en las escuclas de 1
dicion discursiva a la que pertenecen am

santoral:

Dizen que santa Theodora fue de noble linaje e muy fermosa. E uno que llamavan
Libio de la cibdat donde ella era, encediosse en su amor della que la syguia fuerte-
mente e nunca pudo con ella que consentiesse. E el inbiole una alcahueta que la
aquexava mucho. E ella rrespondio que en ninguna manera non queria ofender nin
desplazer a Dios, nin queria pecar ante sus 0jos. E dixole la alcahueta: ~Engariada
estays, que Dios non vee las cossas que se fazen de noche, nin da pena por ellas. E
ella creyendo que hera verdat conssentio en el pecado. E despues que fuera ¢ierta
que pecara, stovo por espacio de luengo tiempo en el desierto e tomo habito de

monja e fizo muy extrecha <sic> penitenqiaw.

- (Por qu'e? Ya no hay cambio de género discursivo: tanto la Legenda Aurea
¢ mo‘el Libro de Sinchez de Vercial comparten género discursivo. No habia
ecesidad de modificar la sintaxis.

O .
lsJe r“l‘;’l i;éft«‘ cfx?fn (;Jos. Esto es preceptuado.en. obras de Erasmo, explica la critica de Vives y puede
fe, dureos. s que justifique el hundimiento de la Legenda Aurea en los siglos, precisamen-
10 ¢~ @ 35
Cito por la edicién de John Esten Keller, Madrid: CSIC, 1961, pag. 100, cuento 108
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. Jasificaciones textuales esta dispersa en
5. Como se ve, la informacion S(-)})rreh‘(,‘];ljlﬁbcel; exigzible la comparacién eon
diversos apartados de los tl‘ﬂlad.()s-lbt(fl 1;({0 ) ;})Iucsto r) prictica en 108 discumsos
tante de lo preceptuado en los libros . la historia de la lengua espafiola— hacer
Es necesario —y seria muy rentable para a vioa de tod a info 1z
ovision historiografica sistematizada y exhaustiva e toda esa rmacion
una revision hls roriogrs yricos. Conviene avisar: la informacion sobre divi-
que esta esparmda en textos l‘Cl()I’l cos. Lonv ‘ da parecido a modelos fox.
sion textual no figura bajo un epigrafe que se llame nada p .
tuales, esta en la elocutio, en la descripcion de mychas ﬁgurgs retoricas, cuandf)
se avisa que una figura determinada no es aconsejable, por ejemplo, pal:a.el esti-
lo sublime; esta en la compositio, posiblemente el apartadg de la retorica que
(Junto con el propio orden interno del tratado y la informacion e_loc'u.tlva mclui-
da) mas refleje lo cambiante de los paradigmas retdricos y la variabilidad de sus
dictados estéticos; esta en productos retoricos que no obedecen al esquema clési-
co de tratado de ars retorica, asi, los progymnasmata recogen riquisima informa-
cion al respecto (hay una presentacion introductoria en Marimén 2005), aunque
esien mediatizados constantemente por el prestigio de Aftonio; o los tratados de

predicaci‘én. que ordenan, cierto es, la escritura de un unico tipo de texto, pero
que explican en su evolucidn dentro del d

o A ecurso histoérico el paso de los sermo-
nes tematicos a la divisio extra bajomedi

Yol =3 i eval y de la divisio extra al poner ante
0s 0jos y la evidentia renacentista (O’Malley 1979; Murphy 1986).
De nada sirv

» QUe exige la puest cha
, ) ros ¢ puesta en mar
al elegido y determ; OMmponentes |

vinados por |, lel discurso debidos también
4. Susceptibles de =t larealidad socig) o institucional, y,
© alterados por cualquier cam-




